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JOHAN
CAKUA UITHUNGNAH

1Kama khrisaw macang tah biahmuisui letei ka
dopaw Kaia khatah ca ka ca kua.

2Dopaw vesaw, na thlawpaw a dangpaw hratah
na pungsaw ngaidang tah a ung khy napawtah
le na cawtah zezongpui aa raicang khy napawtah
thlaw ka ca changpah tei.

3 Biahmuisui letei lung na chuinah le biah-
muisuiletei na hring leimei thlangpaw kong khah
uny thaikhehpaw a vong he ka, aa pa ching tihtah
ka lung a lawng ngetei.

4Ka sawtei sahlo biahmuisui letah aa hringpaw
ka thuipaw navy tah alai vypaw lunglawngnah
hnui bei neh.

5 Dopaw vesaw, naa hni bang lypaw uny
thaikhehpaw cawtah naa tuapaw sahlo lekhei
zing naa chui he ceh.

6 Aaning sahlo taco donah na hnuipaw kong
khah khrisawbu aa ching thah he. Aa sei napaw
letah zong Khazing khatei a tlahpaw tuasana tah
na bong caco he raichaw naa hrepaw a cang a.

7 Aa va seipaw heh Khazing ming rawng tah
cang ka, lawki cawngsaw sahlo taitah bongnah
zehmailaw bei he.

8 Macawtaco biahmuisui cawtah rai kaa
hrehrui khy napawtah ma hapaw cawngsaw sahlo

cawh kaa bong ruapaw a cang he.
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9Ma kong heh khrisawbu khatah ca ka kua thah
he. Canghrasala cung chang a dupaw Diotrifi taco,
kaa reipaw khah nge du beh.

10 Macawtaco ka va sei caco, a raihrepaw le kaa
thai a ma pachia laipaw khah ka phy tae a. Maco
a zaw tah lytah kaa uny sahlo khah ingtlung pa-
ong a duly hlui tah ingtlung pa-ong a dupaw sahlo
khah thly he ka, khrisawbu taikhei a chua he.

11 Dopaw vesaw, achaw lypaw haa cawh a
lapaw cang beh, achawpaw duitei a lapaw a cang.
Hmingchaw a tuapaw cawngsaw cawh Khazing
taitei a vongpaw a cang he. Hming chah ly a
tuapaw taco Khazing khah hmuh bei heh.

12 Demitria cawh ming vytei tah aa reithaipaw
cang ka, biahmuisui letei a hringzia takhei a rei-
thai. Kaaning zong tah reithai peh ka, kaa reipaw
cawh ahmangpaw a cang takhah na hni.

13 Nama khatah cia ruapaw a hlupui ka hnui,
canghrasala ca tah cia leimei cawh du bei neh.

14Ka ca tlong palang he tahpaw ka hnabei a sui,

ma tih taco hmedai teitah bia kaa rei hrui tae a.
Na cung letah denah ung ky seh. Ma lehei a

ungpaw vesaw sahlo tah a dang pawtah aa ca tah
he. Malekheiaungpaw vesaw sahlo khah aa ming
cacy tah bia a ma chingpah my lo.
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